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Pred prvnim uvedenim vyrobku do ¢innosti si pozorné prectéte tento navod.
Uschovejte jej a v pripadé prodeje nebo postoupeni zarizeni jej odevzdejte novému majiteli.
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1. TECHNICKE PARAMETRY A CERTIFIKACE
MODEL NAPAJENI ENERGETICKA TRIDA FUNKCNI TLACITKO
BRAVO 25 litr(i 12 V= - max. 50 W, 230 V~ - max. 55 W (220 - 240 V) / 50 Hz A++ ANO
SHIVER / GS3 26-30 litrti 12 V=, 230 V~, 55 W (220 - 240 V) / 50 Hz A+++ ANO
SHIVER 40 litrt 12 V=, 230 V~, 55 W (220 - 240 V) / 50 Hz A ANO
BRAVO 25 litrd 12 V= Neaplikovatelné NE
SHIVER / GS3 26-30 litri 12 V= Neaplikovatelné NE
SHIVER 40 litrG 12 V= Neaplikovatelné NE
Il .,_._; . “ VYROBEK JE VE SHODE SE SMERNICEMI
A LVD 2006/95/ES - EMC 2004/108/ES - RoHS
CERTIFIKATY c E AoHS — T:':"" 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU a NARi;ENiMI
L a = /€. 643/2009/ES - 1060/2010/ES

Abyste se seznamili se vSemi detaily ohledné pouzitych symbolt, predpist a certifikat( pro elektrické chladnicky, prectéte si informace uvedené na internetové strance www.giostyle.com.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY
» KdyZ se na zafizeni vyskytuji viditelna po-

A Skozeni, neuvadéjte jej do Cinnosti.

* Pfed pouzitim dikladné vycistéte vnitfek boxu.

* Neumistujte chladni¢ku do blizkosti volnych pla-
menl nebo pfimych zdrojli tepla ani ji nepono-
fujte do vody.

* Nezakryvejte ventilaCni otvory.

* Nepokladejte na viko predméty o hmotnosti vys-
Si nez 3 kg.

* Zafizeni musi byt opravovano vyhradné speciali-
zovanym personalem, protoZe nespravné prove-
dené opravy by mohly zpUsobit vazna rizika pro
zdravi osob a majetek (voz odstavec Zaruka).

* Doporucuje se vkladat dovnitf chladnicky potra-
vinarské vyrobky v puvodnich balenich nebo ve
vhodnych obalech.

* Chladni¢ka neni vhodna pro pfepravu koroziv-
nich a abrazivnich latek nebo rozpoustédel.

* Elektrické spotiebiCe nelze povazovat za
hracky!

Zafizeni uchovavejte a pouzivejte mimo dosah
déti. Méjte déti pod dohledem, aby si nemohly

hrat se zafizenim.
A « Zafizeni pfipojujte vyhradné nize uvede-
nym zpUsobem:
- prostfednictvim kabelu pro napéti 230 V~ k
elektrické siti se stfidavym proudem (je-li do-
stupna v domacnosti).

- prostfednictvim kabelu pro napéti 12 V= do
provozni zasuvky vozidla.

* Nikdy nevytahujte zastrCku z provozni zasuvky
vozidla nebo ze zasuvky elektrické sité v domac-
nosti tak, Ze budete tahat za napajeci kabel.

* KdyZ je napajeci kabel poSkozen, tfeba jej vymeé-
nit za kabel stejného typu a se stejnymi parame-
try. Nikdy se nedotykejte odizolovanych kabell
holyma rukama, zejména v pfipadé napdjeni z
elektrické sité se stfidavym proudem.

Upozornéni: NIKDY nepfipojujte dvé napa-

jeni (u vyrobku, které to umoznuji) najed-
nou, aby se zabranilo poSkozeni zafizeni / vozidla
| pFislusenstvi.

Pozor! Smrtelné nebezpecdi!
* Pfed kazdym c&isténim a po kazdém pouziti
odpojte napajeci kabel.

* Ujistéte se, Ze se udaje o napajecim napéti, kte-
ré jsou uvedeny na identifikaénim $titku, shoduji
s Udaiji dostupnych zasuvek a konektoru.

* Pfed uvedenim zafizeni do €innosti se ujistéte,
Ze jsou napdjeci vedeni a zastrCka suché a v
dobrém stavu.

* Nepouzivejte zafizeni v pfilis praSném prostredi.
Prach by mohl ucpat ventilacni otvory a poSkodit
chladnicku.




Pozor! Nebezpeci prehrati!

* Ujistéte se, Ze je teplo, které vznika béhem
Cinnosti, dostatec¢né odvadéno. Ujistéte se, Ze
vzdalenost mezi zafizenim a sténami nebo jiny-
mi pfedméty umozriuje volny obéh vzduchu (nej-
méné 30 cm).

* Dovnitf boxu nenalévejte zadny druh tekutiny a
nevkladejte do ngj led.

» Nikdy neponofujte zafizeni do vody.

 Chrante zafizeni a kabely pfed teplem a vihkosti.

* Aby se zabranilo prehfati a nespravné ¢innos-
ti, ujistéte se, Ze se zastrCka vyznacuje dobrym
elektrickym kontaktem v provozni zasuvce vozi-
dla nebo pfipadném pfislusenstvi (Power Adap-
ter (napajeci adaptér) - Battery monitor (zafizeni
pro kontrolu akumulatoru) - Power Transformer
(napajeci transformator)).

* Po pouziti se nedotykejte kovového hrotu zastré-
ky, protoZze mlze dosahnout vysokych teplot.

» Kdyz vozidlo neni vybaveno provozni zasuvkou,
pfipojte napajeci kabel pro napéti 12 V= do za&-
suvky zapalovace cigaret.

Upozornéni: toto pfipojeni by mohlo vést k

nadmérnému ohfevu zastréky zafizeni a za-

suvky zapalovace cigaret vozidla. Neustale kont-
rolujte spravnou ¢innost zafizeni a nedovolte, aby
doSlo k nadmérnému zvysSeni teploty zastrcky za-
fizeni a pfislusné zasuvky zapalovace cigaret.

V pfipadé pouziti zasuvky zapalovace cigaret ne-

nechavejte zafizeni bez dozoru.

Firma Colombo Smart Plastic odmita ja-

koukoli odpovédnost za Skody zplisobe-
né pouzitim, které neni ve shodé s uréenym
pouzitim, nebo za skody zplisobené nesprav-
nym pouzitim.

Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a

osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi nebo chybgjicimi
zkuSenostmi a znalostmi pouze pod spravnym do-
hledem a poté€, co se seznamily s pokyny pro bez-
pecné pouziti zafizeni a se souvisejicim rizikem.

Ciéténi a udrzbu, které ma provadét uzivatel, ne-
smi provadét déti bez dohledu.

3. PRIPOJENI

Pripojeni k provozni zasuvce pro napéti 12 V=
12v
- Vyjméte a pfipojte napajeci kabel pro napéti 12 V= k
viku zafizeni (v zavislosti na modelu)
- Zasunte zastrcku (obr. 1) do provozni zasuvky
. Pripojeni k napajeci siti se stfidavym proudem a s napétim
l230v

230 V~, dostupné v domacnosti (u uzptisobenych modelt)
- Pripojte napajeci kabel pro napéti 230 V~ k viku zafizeni

- Zasunte zastrcku (obr. 2) do zasuvky napajeci sité se stfidavym
proudem
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Upozornéni!
Zastréku vzdy pfipojte ve spravném smeéru

Upozornéni!

U modell s dvojitym napajenim NIKDY nepfipojujte sou-
Gasné napajeci kabel pro napéti 12 V=i napajeci kabel pro
napéti 230 V~.

4. POKYNY PRO POUZITIi

« Zarizeni je vhodné pro pouziti v kempech.

* Nesmi byt vystavovano desti.

« Toto zafizeni je navrzeno pro pouziti v domacich a podobnych
aplikacich.

» Z hygienickych dlvodl po kazdém pouziti chladnicky vycistéte
jeji vnitfek a vnéjSek vihkym hadrem.

* Dovniti elektrické chladnicky se doporucuje vkladat prfedem
zchlazena jidla a napoje.

» Pfed uskladnénim jidel v zafizeni nechte tepla jidla nejdfive
ochladit.

» Umistéte chladni¢ku na rovny a stabilni podklad s vikem obrace-
nym smérem nahoru (s vyjimkou modelu Shiver 40 - 12 V).

» Chladnicka se musi otevirat co nejméné a musi se ihned zavit,
aby se uvnitf udrzovala konstantni teplota.

* | pfi vypnuté chladnicce se jidla a napoje udrzi dlouho v chladném
stavu diky specialni izolaci. Pro posileni a prodlouzeni chladi-
ciho ucinku se doporucuje pouzit originalni akumulatory chladu

Gio’Style (viz tabulka pfisluSenstvi).
A Zafizeni je vhodné pro udrzeni jidel a napoju, které se na-

chazeji ve svych puvodnich obalech, v chladném stavu.
Nepouzivejte vyrobek po dobu delSi nez 72 h nepretrzité Cinnosti.
Dlouhodobé a nepretrzité pouziti mize zplsobit zhorSeni vykon-
nosti nebo poskozeni chladiciho systému. Po vypnuti chladnicky
vyckejte pred jejim op&tovnym zapnutim nejméné 2 hodiny.

Po del$i dobé ¢innosti se mlze stat, Ze se uvniti chladnic-

ky nahromadi voda. Jedna se o bézny jev, protoze vihkost
vzduchu pfi ochlazeni kondenzuje.
Nejedné se o poruchu chladnicky. Dle potreby Ize nadmérnou vih-
kost odstranit suchym hadrem.

i

5. CINNOST

Upozornéni!

Upozornéni!

Poznamka!
Chlazeni je zajiStovano chladicim systémem Peltier,
ktery neobsahuje CFC a chladici kapaliny.

* Po pfipojeni ke zdroji energie bude chladni¢ka ihned uvedena do
¢innosti. Elektricka chladni¢ka mize chladit potraviny a udrzovat
je v chladném stavu.

* Pro vypnuti chladni¢ky jednodu$e odpojte napajeci kabel.

Poznamka pro modely s dvojitym napajenim (Uspora energie),
vybavené funkénim tlacitkem:

pfi pfipojeni k domaci elektrické siti s napétim 230 V~ je mozné
zvolit tfi druhy ¢innosti:

1. FUNKCE ECO (zelena LED):
zafizeni je ve shodé s pfislusnou smérnici o Uspore energie
(Narizeni €. 643/2009/ES), zachovava si pfifazenou energetickou




tfidu (viz odstavec 1) a zajistuje vnitfni teplotu > 14,5 °C pfi vnéjsi
teploté od 16 do 38 °C.

2. UNKCE COOL (oranzova LED):
zafizeni NEDODRZUJE referenéni smérnici o Uspofe energie
(Nafizeni €. 643/2009/ES) a funguje ve stfednim rezimu.

3. FUNKCE PLUS (cervena LED):
zafizeni NEDODRZUJE smérnici o Uspofe energie (Nafizeni
¢. 643/2009/ES), ale funguje nepretrzité pfi svém maximalnim
vykonu, a proto by teplota systému mohla klesnout az na 4,5 °C
(vzdy v zavislosti na vnéjsi teploté).

Za ucelem volby jednoho ze tfech nastaveni drzte stisknuté funké-
ni tlacitko po dobu pfiblizné 5 sekund.

VAN

Pfi prvnim zapnuti se systém automaticky zapne v rezimu PLUS.

Upozornéni: Po 48 hod +/- 3 hod nepretrzité Cinnosti se
chladnic¢ka vrati do rezimu ECO.

5 - B. SPORIC AKUMULATORU (Je-li souéasti)

Poznamka!

Model SHIVER 40 12 V= je vybaven systémem Battery Sa-
ver (spofi¢ akumulatort) a displejem pro odecitani vnitini
teploty.

7. PROBLEMY A JEJICH RESENI

SPORIC AKUMULATORU

1) Soucasti zafizeni neni zadna ochrana akumulatoru vozidla
(UPOZORNENI: vzhledem k tomuto uspofadani mize dojit k
uplnému vybiti akumulatoru vozidla)

2) Maximalni uroven ochrany akumulatoru (10,6 V)

3) Primérna uroveri ochrany akumulatoru (10 V)

v

Upozornéni!
Pred cisténim elektrické chladnicky odpojte napajeci kabel
ze zasuvky elektrickeé sité nebo z provozni zasuvky vozidla.

6. CISTENi A UDRZBA
Upozornéni!
Nikdy nevkladejte chladni¢ku pod tekouci vodu.

« Pri CiSténi nepouzivejte korozivni nebo abrazivni Cistici

prostifedky ani pfedmeéty, které by mohly vyrobek poskodit (noze,
Skrabky apod.)

» Obcas vycistéte vnitfek i vnéjSek chladni¢ky vihkym hadrem.

« Chrarite chladici viko pred vniknutim tekutin, pisku nebo prachu.

PROBLEM MOZNA PRICINA

MOZNE RESENI

V provozni zasuvce vozidla neni pfitomno napéti.

U mnoha vozidel je pro ¢innost provozni zasuvky tfeba zapnout pfi-
strojovy panel.

Chladni¢ka nefunguje a netoci se venti-
lator (pfi pfipojeni k provozni zasuvce)

nebo je zhasnuta LED (pouze v piipadé | Vozni zasuvky vozidia.

Doslo k vypaleni pojistky zastrcky pro pfipojeni do pro-

Vymérite pojistku (obr. 3) za jinou pojistku stejného typu. Prectéte si
technické parametry pojistky.

verze 230 V~): Doslo k vypaleni pojistky vozidia.

Vymérite pojistku podle pokynu uvedenych v navodu k vozidlu.

Vyskytla se porucha chladiciho ventilatoru.

Obratte se na zakaznicky servis (viz odst. Zaruka).

Nefunguje zastrcka.

Zkontrolujte funk&nost zasuvky.

PFi pfipojeni k elektrické siti domacnosti

s napétim 230 V~ chladni¢ka nefunguje Zastrcka neni zasunuta spravne.

Zkontrolujte spravné zasunuti zastrcky do zasuvky, a to tak, ze ji vy-
tahnete a poté znovu zasunete zpatky.

a ventilator se netoCi (u modelt s inte-
grovanym napajenim) nebo je zhasnuta

Vyskytla se porucha chladiciho ventilatoru.

Obratte se na zékaznicky servis (viz odst. Zaruka).

LED (pouze v pfipadé verze 230 V~):

Vyskytla se zavada integrovaného napajeciho zdroje.

Obratte se na zakaznicky servis (viz odst. Zaruka).

Vyskytla se zavada napajeciho kabelu pro stfidavy proud.

Vymeénte kabel za novy, originalni.

Ventilator se otaci, ale chladnika nechladi.

Ventilacni otvory jsou ¢astecné nebo UpIné ucpané.

Zkontrolujte vnitfni i vnéjsi ventilaéni otvory. Pfemistéte chladnicku
na misto, kde bude zajisténa jeji lepsi ventilace.

Vyskytla se porucha termoelektrického modulu (Peltier).

Obratte se na zékaznicky servis (viz odst. Zaruka).

Béhem ¢&innosti dochazi k hromadéni
vody uvnitf chladnicky.

kondenzatu.

Chladnicka je v €innosti dlouho a dochazi v ni ke vzniku

Odpojte chladni¢ku a poté osuste prebyte¢nou vodu hadrem.
Pred opétovnym zapnutim chladnicky vyckejte par hodin.

8. ZARUKA

* Na chladni¢ku se vztahuje zaruka po dobu 24 mésicl ode dne
zakoupeni na vyrobni vady, které nelze pfisoudit nevhodnému
pouziti nebo neopravnénému zasahu a poskozeni ze strany uzi-
vatele / tfetich osob.

* \/ pfipadé, Ze by byl zakoupeny vyrobek vadny, obratte se, pro-
sim, na zakaznicky servis Gio’style na internetové strance: www.
giostyle.com, nebo se obratte na nejbliz§iho prodejce (viz se-
znam na zadni strané navodu)..

* Aby byly zaru€ni podminky platné, je tfeba mit k dispozici nize
uvedenou dokumentaci:

- kopii faktury nebo darnového dokladu s datem zakoupeni vy-
robku.
- zdlvodnéni reklamace nebo popis zavady.

9. LIKVIDACE
Zlikvidujte obalové materialy do pfislusnych sbérnych na-
dob a neodhazujte je volné v pfirodé.
g Po definitivnim vyfazeni zafizeni z Cinnosti se informujte v
nejblizSim recyklaénim stfedisku nebo u svého specializovaného
prodejce ohledné nafizeni tykajicich se spravné likvidace.

INFORMACE PRO UZIVATELE: Ve smyslu ¢&l. 13 Vladni vyhlas-
ky €. 151 z 25. ¢ervence 2005 ,Uplatfiovani Smérnic 2002/95/ES,
2002/96/ES a 2003/108/ES, tykajicich se omezeni pouzivani ne-
bezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a lik-
vidace odpadu®.




Symbol preskrinutého koSe, ktery je uveden na zafizeni
nebo na jeho baleni, informuje, Ze vyrobek musi byt po
uplynuti jeho Zivotnosti odevzdan do separovaného sbéru,
a to oddélené od jiného odpadu. UzZivatel proto bude muset
odevzdat zafizeni s ukonéenou Zivotnosti do vhodnych sbérnych
stfedisek pro sbér elektronického a elektrotechnického odpadu
nebo jej bude muset dorucit zpatky prodejci pfi zakoupeni nového
zarizeni obdobného typu v poméru jedno za jedno. Vhodny sepa-
rovany sbér, jehoz cilem je dorucit zafizeni pro naslednou recykla-
ci, zpracovani a ekokompatibilni likvidaci, pfispiva k zabranéni
mozného negativniho vlivu na Zivotni prostredi a na zdravi a pod-

)i¢

poruje opétovné pouziti a/nebo recyklaci materiald, ze kterych je
zafizeni slozeno. Nedovolena likvidace vyrobku uzivatelem ma za
nasledek aplikaci administrativnich sankci, které jsou stanoveny
platnym predpisem.

Firma Colombo Smart Plastic S.p.A. se hlasi ke Konsorciu Re-
media z duvodu splnéni provoznich a finanénich povinnosti
vyplyvajicich z VI. vyhl. 151/05 pro prepravu, opétovné pouZziti,
zpracovani, rekuperaci a likvidaci domaciho odpadu tvorené-
ho elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (RAEE).




Pred prvym uvedenim vyrobku do ¢innosti si pozorne precitajte tento navod.
Uschovajte ho a v pripade predaja alebo postiipenia ho odovzdajte novému majitel'ovi.
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1. TECHNICKE PARAMETRE A CERTIFIKATY
MODEL NAPAJANIE ENERGETICKA TRIEDA | FUNKCNE TLACIDLO
BRAVO 25 litrov 12 V= - max. 50 W, 230 V~ - max. 55 W (220 - 240 V) / 50 Hz A+ ANO
SHIVER / GS3 26 -30 litrov 12 V=, 230 V~, 55 W (220 - 240 V) / 50 Hz A+++ ANO
SHIVER 40 litrov 12 V=, 230 V~, 55 W (220 - 240 V) / 50 Hz A ANO
BRAVO 25 litrov 12V= Neaplikovatelné NIE
SHIVER / GS3 26 -30 litrov 12 V= Neaplikovatelné NIE
SHIVER 40 litrov 12 V= Neaplikovatelné NIE

Il .'-E o " VYROBOK JE V ZHODE SO SMERNICAMI:
A LVD 2006/95/ES - EMC 2004/108/ES -
CERTIFIGATY B Qf c E RoHS — T:':"'I RoHS 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU a
3 W ¥, NARIADENIAMI €. 643/2009/ES - 1060/2010/ES

Pre zozndmenie sa so vSetkymi detailami ohladom pouzitych symbolov, predpisov a certifikatov pre elektrické chladnicky, si precitajte informécie uvedené na internetovej strénke www.giostyle.com.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
* AK sa na zariadeni vyskytuju viditelné po-

A 8kodenia, neuvadzajte ho do Cinnosti.

* Pred pouzitim dokladne vycistite vnutro boxu.

* Neumiestnujte chladniCku do blizkosti volnych
plamenov alebo priamych zdrojov tepla, ani ju
neponarajte do vody.

* Nezakryvaijte ventilaCné otvory.

* Neklad'te na veko predmety s vy§Sou hmotnos-
tou ako 3 kg.

* Zariadenie musi byt opravované vyhradne Specia-
lizovanym personalom, pretoZze nespravne vyko-
nana oprava by mohla spdsobit vazne riziko pre
zdravie os6b a pre majetok (vid odsek Zaruka).

* Odporuca sa vkladat dovnutra chladni¢ky potra-
vinarske vyrobky v pévodnych baleniach alebo
vo vhodnych obaloch.

* Chladni¢ka nie je vhodna na prepravu koroziv-
nych a abrazivnych latok alebo rozpustadiel.

* Elektrické spotrebice nie je mozné povazo-
vat’ za hracky.

Uchovavajte a pouZivajte zariadenie mimo do-
sahu deti. Majte deti pod dohladom, aby sa ne-
mohli hrat’ so zariadenim.

« Zariadenie pripajajte vyhradne nizSie uve-
denym spésobom:

- prostrednictvom kabla pre napétie 230 V~ k

elektrickej sieti so striedavym pradom (ak je

dostupna v domacnosti).
- prostrednictvom kabla pre napétie 12 V= do
prevadzkovej zasuvky vozidla.

* Nikdy nevytahuijte zastrCku z prevadzkovej zasuv-
ky vozidla alebo zo zasuvky elektrickej siete do-
macnosti tak, Ze budete tahat za napajaci kabel.

* AK je napajaci kabel poskodeny, je potrebné ho
vymenit za kabel rovnakého typu a s rovnakymi
parametrami. Nikdy sa nedotykajte odizolova-
nych kablov holymi rukami, hlavne v pripade na-
pajania z elektrickej siete so striedavym pradom.

Upozornenie: NIKDY nepripdjajte dve na-

pajania (u vyrobkov, ktoré to umoznuju) su-
Casne, aby sa zabranilo poSkodeniu zariadenia /
vozidla / prisluSenstva.

Pozor! Smrtel'né nebezpecenstvo!
* Pred kazdym Cistenim a po kazdom pouZiti
odpojte napajaci kabel.

* Uistite sa, Ze udaje o napajacom napati, ktoré su
uvedené na identifikaénom 8&titku, sa zhoduju s
udajmi dostupnych zasuviek a konektorov.

* Pred uvedenim zariadenia do ¢innosti sa uistite,
Ze napajacie vedenie a zastrCka su suché a v
dobrom stave.

* Nepouzivajte zariadenie v prili§ praSnom pro-
stredi. Prach by mohol upchat ventilacné otvory
a poskodit’ chladnicku.




Pozor! Nebezpeéenstvo prehriatia!

» Uistite sa, ze teplo, ktoré vznika pocas
¢innosti, je dostatoCne odvadzané. Uistite sa, ze
vzdialenost medzi zariadenim a stenami, alebo
inymi predmetmi, umoziuje volny obeh vzduchu
(najmenej 30 cm).

* Dovnutra boxu nenalievajte Ziadny druh tekutiny
e nevkladajte do neho lad.

» Nikdy neponarajte zariadenie do vody.

* Chrarite zariadenie a kable pred teplom a vihkostou.

* Aby sa zabranilo prehriatiu a nespravnej ¢innos-
ti, uistite sa, Zze zastrCka sa vyznacuje dobrym
elektrickym kontaktom v prevadzkovej zasuvke
vozidla alebo pripadnom prislusenstve (Power
Adapter (napajaci adaptér) - Battery monitor
(zariadenie na kontrolu akumulatora) - Power
Transformer (napajaci transformator)).

* Po pouziti sa nedotykajte kovového hrotu zastré-
ky, pretoze moze dosiahnut’ vysoku teplotu.

» Ak vozidlo nie je vybavené prevadzkovou zasuv-
kou, pripojte napajaci kabel pre napéatie 12 V= do
zasuvky zapalovaca cigariet.

Upozornenie: toto pripojenie by mohlo viest

k nadmernému ohrevu zastréky zariadenia a

zasuvky zapalovaca cigariet vo vozidle. Neustale
kontrolujte spravnu ¢innost zariadenia a nedovolte,
aby doslo k nadmernému zvySeniu teploty zastrcky
zariadenia a prislusnej zasuvky zapalovaca ciga-
riet. V pripade pouZitia zastrcky zapalovaca ciga-
riet nenechavajte zariadenie bez dozoru.

Firma Colombo Smart Plastic odmieta

akukolvek zodpovednost’ za Skody spoé-
sobené pouzitim, ktoré nie je v zhode s urce-
nym pouzitim, alebo Skody spésobené ne-
spravnym pouzitim.

Toto zariadenie mdéze byt pouzivané detmi

od 8 rokov a osobami so znizenymi fyzicky-
mi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami,
alebo chybajucimi skisenostami a znalostami len
pod spravnym dohladom, po zoznameni sa s po-
kynmi pre bezpecné pouzitie zariadenia a po zo-
znameni sa so suvisiacim rizikom.

Cistenie a udrzbu, ktoré ma vykonavat uZivatel,
nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

3. PRIPOJENIE

Pripojenie do prevadzkovej zasuvky pre napétie 12 V=
12
. - Vyberte a pripojte napajaci kabel pre napatie 12 V= k
veku zariadenia (v zavislosti na modeli)
- Zasunte zastrcku (obr. 1) do prevadzkovej zasuvky

Pripojenie k napajacej sieti so striedavym priudom a s
napatim 230 V~, dostupnej v domacnosti (v pripade
uspoésobenych modelov)

B

- Pripojte napajaci kabel pre napatie 230 V~ k veku za-
riadenia

- Zasunte zastrcku (obr. 2) do zasuvky napajacej siete so
striedavym prudom

Upozornenie!
Zastréku vzdy pripojte v spravnom smere

Upozornenie!

V pripade modelov s dvojitym napajanim NIKDY nepripa-
jajte sucasne napajaci kabel pre napétie 12 V=i napajaci
kabel pre napétie 230 V~.

4. POKYNY PRE POUZITIE

* Zariadenie je vhodné pre pouzitie v kempoch.

* Nesmie byt vystavované dazdu.

« Toto zariadenie je navrhnuté pre pouzitie v domacich a podob-
nych aplikaciach.

* Z hygienickych dévodov po kazdom pouziti chladnicky vy istite jej
vnutro a vonkaj$ok vlhkou handrou.

» Dovnutra elektrickej chladni¢ky sa odporuc¢a vkladat vopred
ochladené jedla a napoje.

* Pred uskladnenim jeddl v zariadeni nechajte teplé jedla najskor
ochladnut.

» Umiestnite chladni¢ku na rovny a stabilny podklad s vekom ob-
ratenym smerom nahor (s vynimkou modelu Shiver 40 - 12 V).

» Chladnicka sa musi otvarat ¢o najmenej a musi sa ihned zavriet,
aby sa vo vnutri udrziavala konstantna teplota.

« Aj pri vypnutej chladniCke sa jedla a napoje udrzia dlho v chlad-
nom stave vdaka $pecialnej izolacii. Pre posilnenie a predizenie
chladiaceho ucinku sa odporuc¢a pouzit’ originalne akumulatory

chladu Gio’Style (vid tabulka prislusenstva).
A Zariadenie je vhodné pre udrzanie jedal a napojov, ktoré

sa nachadzaju vo svojich pdvodnych obaloch, v chladnom
stave. Nepouzivajte vyrobok po dobu dlhSiu ako 72 h nepretrzitej
¢innosti. Dlhodobé a nepretrzité pouzitie mdze spdsobit’ zhorSe-
nie vykonnosti alebo poskodenie chladiaceho systému. Po vypnuti
chladnicky vyckajte pred jej opatovnym zapnutim najmenej 2 hodiny.
A Po dlhSej dobe Cinnosti sa mdze stat, Zze sa vo vnutri chlad-

nicky nahromadi voda. Jedna sa o bezny jav, pretoze vih-
kost vzduchu pri ochladeni kondenzuje. Nejedna sa o poruchu

chladni¢ky. Podla potreby je mozZné nadmernu vihkost odstranit’
suchou handrou.

i

5. CINNOST

Upozornenie!

Upozornenie!

Poznamka!
Chladenie je zabezpecované chladiacim systémom
Peltier, ktory neobsahuje CFC a chladiace kvapaliny.

« Po pripojeni k elektrickej sieti bude chladnic¢ka ihned uvedena do
¢innosti. Elektricka chladni¢ka méze chladit potraviny a udrziavat
ich v chladnom stave.

* Pre vypnutie chladni¢ky jednoducho odpojte napajaci kabel.

Poznamka pre modely s dvojitym napajanim (Uspora energie),
vybavené funkénym tlacidlom:

pri pripojeni k domacej elektrickej sieti s napatim 230 V~ je mozné
zvolit’ tri druhy €innosti:




1. FUNKCIA ECO (zelena LED):
zariadenie je v zhode s prislusnou smernicou o Uspore energie
(Nariadenie ¢. 643/2009/ES), zachovava si priradenu energetic-
ku triedu (vid odsek 1) a zaistuje vnuatornu teplotu > 14,5 °C pri
vonkajSej teplote od 16 do 38 °C.

2. FUNKCIA COOL (oranzova LED):
zariadenie NEDODRZIAVA referendnli smernicu o Uspore ener-
gie (Nariadenie ¢. 643/2009/ES) a funguje v strednom rezime.
3. FUNKCIA PLUS (¢ervena LED):
zariadenie NEDODRZIAVA smernicu o Uspore energie (Nariade-
nie €. 643/2009/ES), ale funguje nepretrzite pri svojom maximal-
nom vykone a preto by teplota systému mohla klesnut az na 4,5
°C (vzdy v zavislosti na vonkajSej teplote).

Kvéli volbe jedného z troch nastaveni drzte stlacené funkcné tla-
¢idlo na dobu priblizne 5 sekund.

Upozornenie: Po 48 hod. +/- 3 hod. nepretrzitej Cinnosti sa
chladni€ka vrati do rezimu ECO.

Pri prvom zapnuti sa systém automaticky zapne v rezime PLUS.

5 - B. SETRIC AKUMULATOROV (Ak je sti¢ast'ou

i

7. PROBLEMY A ICH RIESENIA

Poznamka!
Model SHIVER 40 12 V= je vybaveny systémom Battery Saver
(Setri¢ akumulatorov) a displejom pre odCitavanie vnitornej teploty.

SETRIC AKUMULATOROV

1) Sucastou zariadenia nie je ziadna ochrana akumulatora vozidla
(UPOZORNENIE: vzhladom k tomuto usporiadaniu méze doéjst
k uplnému vybitiu akumulatoru vozidla)

2) Maximalna urover ochrany akumulatora (10,6 V)

3) Priemerna uroven ochrany akumulatora (10 V)

6. CISTENIE A UDRZBA

Upozornenie!
Pred Cistenim elektrickej chladniCky odpojte napajaci kabel zo
zasuvky elektrickej siete alebo z prevadzkovej zasuvky vozidla.

Upozornenie!

Nikdy nevkladajte chladni¢ku pod te€icu vodu.

« Pri Cisteni nepouzivajte korozivne alebo abrazivne
Cistiace prostriedky ani predmety, ktoré by mohli vyrobok poskodit
(noze, Skrabky, atd.)

» Obcas vycistite vnutro i vonkajSok chladni¢ky vihkou handrou.
« Chranite chladiace veko pred vniknutim tekutin, piesku alebo prachu.

PROBLEM MOZNA PRIiCINA

MOZNE RIESENIE

Chladnicka nefunguje a netoci sa ventila-

V prevadzkovej zasuvke vozidla nie je pritomné napatie.

V pripade mnohych vozidiel je pre ¢innost prevadzkovej zasuvky po-
trebné zapnut pristrojovy panel.

tor (pri pripojeni do prevadzkovej zasuv-

ky) alebo je zhasnuta LED (len v pripade | Vadzkovej zasuvky vozidla.

Doslo k vypéleniu poistky zastréky na pripojenie do pre-

Vymerite poistku (obr. 3) za inG poistku rovnakého typu. Precitajte si
technické parametre poistky.

verzie 230 V~): Doslo k vypaleniu poistky vozidla.

Vymerite poistku podla pokynov uvedenych v navode k vozidlu.

Vyskytla sa porucha chladiaceho ventilatora.

Obratte sa na zakaznicky servis (vid odsek Zaruka).

Nefunguje zastrcka.

Skontrolujte funk&nost' zasuvky.

Pri pripojeni do elektrickej siete domac-
nosti s napatim 230 V~ chladni¢ka ne-
funguje a ventilator sa netoci (u mode-

Zastreka nie je zasunuta spravne.

Skontrolujte spravne zasunutie zastr¢ky do zasuvky, a to tak, Ze ju
vytiahnete a potom znovu zasuniete spat.

lov s integrovanym napdjanim) alebo je

Vyskytla sa porucha chladiaceho ventilatora.

Obratte sa na zakaznicky servis (vid odsek Zaruka).

zhasnuta LED (len v pripade verzie 230

Vyskytla sa zavada integrovaného napajacieho zdroja.

Obratte sa na zakaznicky servis (vid odsek Zaruka).

V~):
Vyskytla sa zavada napajacieho kabla pre striedavy prad. | Vymerite kabel za novy, originalny.
- . o Ventilagné otvory sa &iastocne alebo tplne upchaté Skontrolujte vnatorné i vonkaj$ie ventilatné otvory. Premiestnite
Ven:::a;cfr sa ofda, ale chladnicka v P P ' chladni¢ku na miesto, kde bude zaistena jej lepSia ventilacia.
nechladi

Vyskytla sa porucha termoelektrického modulu (Peltier).

Obratte sa na zakaznicky servis (vid odsek Zaruka).

Pocas ¢innosti dochadza k hromadeniu

vody vo vnutri chladnicky. kondenzatu.

Chladnicka je v ¢innosti dlho a dochadza v nej ku vzniku

Odpojte chladni¢ku a potom osuste prebyto¢nd vodu handrou. Pred
opatovnym zapnutim chladnicky vyc¢kajte par hodin.

8. ZARUKA

* Na chladni¢ku sa vztahuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna
zakupenia na vyrobné vady, ktoré nie je mozné prisudit nevhod-
nému pouzitiu alebo neopravnenému zasahu a poskodeniu zo
strany uzivatela / tretich osoéb.

 V pripade, ak bol zakipeny vyrobok chybny, obratte sa, prosim,
na zakaznicky servis Gio'style na internetovej stranke: www.
giostyle.com, alebo sa obratte na najblizSieho predajcu (vid zo-
znam na zadnej strane navodu).

» Aby boli zaru¢né podmienky platné, je potrebné mat k dispozicii
niz8ie uvedenu dokumentaciu:
- kopiu faktary alebo danového dokladu s datumom zakupenia
vyrobku.
- zdévodnenie reklamacie alebo popis zavady.




9. LIKVIDACIA

dob a neodhadzujte ich volne v prirode.

Po definitivnom vyradeni zariadenia z €innosti sa informuj-
te v najblizSom recyklaénom stredisku alebo u svojho $pecializova-
ného predajcu ohladom nariadeni tykajucich sa spravnej likvidacie.

" Zlikvidujte obalové materialy do prislusnych zbernych na-
L

INFORMACIE PRE UZIVATELA: V zmysle ¢&l. 13 Vladnej vy-
hlasky €. 151 z 25. juna 2005 ,Uplatfiovanie Smernic 2002/95/ES,
2002/96/ES a 2003/108/ES, tykajucich sa obmedzeni pouzivania
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach a
likvidacie odpadu®.

ni alebo na jeho baleni, informuje, Ze vyrobok musi byt po
uplynuti jeho Zivotnosti odovzdany do separovaného zbe-
BN -, 3 to oddelene od iného odpadu. UZivatel preto bude

Ef Symbol preskrtnutého kosa, ktory je uvedeny na zariade-

musiet odovzdat' zariadenie s ukoncenou zivotnostou do vhod-
nych zbernych stredisk pre zber elektronického a elektrotechnické-
ho odpadu, alebo ho bude musiet dorucit spat predajcovi pri zaku-
peni nového zariadenia obdobného typu v pomere jedno za jedno.
Vhodny separovany zber, ktory ma za ciel dorucit zariadenie pre
naslednu recyklaciu, spracovanie a ekokompatibilnu likvidaciu, pri-
spieva k zabraneniu mozného negativneho vplyvu na Zivotné pro-
stredie a na zdravie a podporuje opatovné pouzitie a/alebo recyk-
laciu materidlov, z ktorych je zariadenie zloZzené. Nedovolena
likvidacia vyrobku uzivatelom ma za nasledok aplikaciu adminis-
trativnych sankcii, ktoré su stanovené platnym predpisom.

Firma Colombo Smart Plastic S.p.A. sa hlasi ku Konzorciu Reme-
dia z dévodu splnenia prevadzkovych a finanénych povinnosti
vyplyvajtcich z VI. vyhl. 151/05 pre prepravu, opédtovné pouZitie,
spracovanie, rekuperdciu a likvidaciu domaceho odpadu tvore-
ného elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (RAEE).
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